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= Zweileiter-Steuergerat fir Decoder, Kapazitat 99 Stationen, Metallgeh&use*. VOM BETREIBER
. ? " o . .

MODELLE 99DPP = Zweileiter-Decoder-Steuergerat, Kapazitat 99 Stationen, KunststoffstandfuB*. INSTALLIERT

ACC-99D = Zweileiter-Steuergerat fiir Decoder, 100 = Einstations-Decoder mit Uberspannungsschutz und Erdungskabel.
Kapazitat 99 Stationen, Metallgehause fur 200 = Zwei-Stationen-Decoder mit Uberspannungsschutz und Erdungskabel. PED = MetallstandfuB als Option
Wandmontage 400 = Vier-Stationen-Decoder mit Uberspannungsschutz und Erdungskabel. PP = KunststoffstandfuB als Option
- S 600 = Sechs-Stationen-Decoder mit Uberspannungsschutz und Erdungskabel.
ACC-99DPP = Zweileiter-Steuergerat fir Decoder, SEN = Decoder mit zwei Sensoreingéngen, Uberspannungsschutz und Erdungskabel.

Kapazitat 99 Stationen, Kunststoffstandful3 . 14 Awg-Decoderkabel (Linge bis 3 km).
ICD-100 - Einstations-Decoder mit 12 Awg-Decoderkabel (Lénge bis 4,5 km).

Uberspannungsschutz und Erdungsdraht. SURIEEDUENIESSSCIsOrEIEniCE

L _ A R _ R HWR = Anschlussmodul fiir Festverdrahtung zur Installation von ,Satelliten”.
ICD-200 - Zwei-Stationen-Decoder mit g
- POTS = Gewdhnliches Anschluss-Kommunikationsmodul tiber Telefon (RJ-11) zur Installation
Ub h d Erd drah
erspannungsschutz und Erdungsdraht. von  Satelliten”.

ICD-400 - Vier-Stationen-Decoder mit GSM = Kommunikationsmodul Mobiltelefonanschluss fiir , Satelliten”-Installationsterminal
Uberspannungsschutz und Erdungsdraht. fiir fest verdrahtete Verbindungen (Ein- und Ausgangskabel); UHF-Radio-Verbindungsmodul
. . Ant icht inbegriffen).
ICD-600 - Sechs-Stationen-Decoder mit T 2= )
Uberspannungsschutz und Erdungsdraht.
ICD-SEN - Decoder mit zwei Sensoreingéangen,
Uberspannungsschutz und Erdungsdraht.

eines FCT-xxx. gewahlt

BEISPIEL

ACC-PED - Metallstandfuf3 fir den Einsatz mit ACC-

99D. ACC -99D

ABMESSUNGEN
o ACC-99D-Gehause:

31,4cmHx394cmBx16,4cm T
* ACC-99D-MetallstandfuB3 :

91.5cmHx394cmBx12,7cm T
® ACC-99D-KunststoffstandfuB:

1--Stations- ~ 2--Stationen-  4--Stationen-  6--Stationen- Sensor
97,5cm Hx54,6cmBx403cm T Decoder Decoder Decoder Decoder Decoder
® Decoder: ICD-100, 200, ICD-SEN -
92 H* x 38 Bx12,7 T
00 200 o e PRODUKTMERKMALE TSETZUNG ACC-99D Decodersysteme bieten alle Standardmerkmale
ICD-400, 600 - 92 mm H* x 46 mm B x38 mm T - : . . . e
e Elektromagnet-Kapazitat: Zwei Hunter Standard-24- der ACC-Steuergeréte, einschlieBlich:
*Kabeldurchfiihrungen nicht inbegriffen. VAC Magnetsp}JIen pro Dggoderausgang, maximal .14 o Sgchs Automatikprogramme mit vier individuell
Magnetspulen in gleichzeitigem Betrieb (sechs Stationen x einstellbaren manuellen (Hilfs-)Programmen.
zwei Spulen+ bis zu zwei Hauptventile). ¢ Duale Ausgaben: Pumpen-/Hauptventil, fir jede Station
e Verkabelung Decoder zum Elektromagneten: Standard- programmierbar.
Kabelpaar 1 mm, Lénge bis 33 m (mit verdrilltem Kabel e Ein Durchflusssensor (Diagnose auf Stationsebene)
hohere Uberstromfestigkeit). und bis zu vier Sensoreingange (programmierbar auf
e Sechs Zweileiter-Ausgangswege zu den Felddecodern. Programmebene).
* Bestatigung der Decodereinschaltung auf zwei Wegen. e Uberschneidung der Startzeiten oder SmartStack fur
¢ Uberwachung der Sensorverbindungen (ICD-SEN) auf zwei gleichzeitige Stationsgruppen programmierbar.
Wegen. e Jahreszeitliche Einstellung: 0 bis 300% in 1%-Schritten im
¢ Diagnose-LEDs, Anzeigen: Leitungsstatus, aktive Signale, Programm.

Decoder und Status.
® Programmierbare Decoder-Stationskennungen (am

Steuergerat).
blue>> INFORMATIONEN IM KATALOG
SEITE 77
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ET SYSTEM
*KABELKENNUNGSTABELLEN

MODELLE

14 AWG/2MM2-STANDARD-DECODER- ET SYSTEM — ET-Sensor mit ET-Schnittstellenmodul fir
KABEL (BIS 3 KM) AuBenbetrieb.

ID1GRY O ET WIND - Windgeschwindigkeitsmesser als Option.

ID1PUR violetter Mantel ABMESSUNGEN

ID1YLW gelber Mantel o e ET-Modul =153 mm H x 102 mm B x 45 mm T

ID1ORG orangener Mantel 5 e ET-Sensor — 26,7 mmH x 18,4 mmBx30,8 mm T

@ e ET-Sensor mit Polklammern — 26,7 mm H x 18,4 mm B x
ID1BLU blauer Mantel

ET SYSTEM 33,0mmT
ID1TAN gelbbrauner Mantel ] ¢ ET-Sensor mit ET-Wind — 29,2 mm H x 18,4 mm B x

IDWIRE1 ohne Mantel ET SYSTEM 50,5 mm

e ET-Sensor mit ET-Wind und Polklammern —
12 AWG/3,3MM2 -DECODERKABEL FUR

29.2mmHx184mmBx52,7mmT
GROSSE ENTFERNUNGEN BIS 4,5 KM PRODUKTMERKMALE

e Leistungseingang: 24 VAC, 50/60 Hz

ID2GRY grauer Mantel - e Stromaufnahme: 20 mA max.

ID2PUR violetter Mantel f e Verlustsicherer Speicher.

ID2YLW gelber Mantel » > ® Ersetzbare Lithiumbatterie,ﬂzehn Jahre Betriebsdauer.
= ¢ Verkabelung: Stromzufuhr Gber ET-Modul, SmartPort-ET-

ID20RG orangener Mantel m - Semser, 25 1| mm.

ID2BLU blauer Mantel S — ¢ Maximalabstand ET-Modul - Steuergerat: 2 m.

ID2TAN gelbbrauner Mantel o |l - ® Maximalabstand ET-Modul - Steuergerat: 30 m.

IDWIRE2 ohne Mantel . Ty,
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Smart Valve Controllers

BEZEICHN
AU

UHRUN
MODELLE
100-VALVE-B - EinstationsSteuergerét mit PGV-101G-5- : SVC—190—VALVE—B - Smar.t—VentiI.steuergerét, voIIstér)diger satz, we'rksseitig
Ventil (BSP-Gewinde), ph an 1 .-PGV-MagnetvenUI montiert (Elektromagnet inbegriffen), mit BSP-
200 = Zwei-Stationen-Steuergerat (Elektromagnete get- Gewinden.
rennt bestellen). SVC-200 - Zwei-Stationen-Smart-Ventilsteuergeréat (Elektromagneten getrennt
400 = Vier-Stationen-Steuergerit (Elektromagnete getrennt 1 bestellen).
. bestellen). i SVC-400 - Vier-Stationen-Smart-Ventilsteuergerat (Elektromagneten getrennt
g bestellen).
o DC- Impulsspule (Teil Nr. 458200); fiir alle Hunter-Kunststoffventile entwickelt.
ABMESSUNGEN
SVC _ 1 oo Steuergerat: 8.3cm T x 5.1cm H
PRODUKTMERKMALE ® 50 cm Vormontiertes Kabel (SVC-100) inbegriffen. PRODUKTMERKMALE
e Leicht verstandliche, auf Zeichen basierende Anzeige.  ® Gummiabdeckung gegen Schmutz und o Stationslaufzeit: null bis 240 Minuten, in Einminutenschritten.
e Vereinfachte Bedienung tber nur einen Knopf. Ablagerungen auf der Anzeige. e Startzeiten: neun am Tag.
® Programmierbare Regenpause von einem bis zu * Kompatibel mit Wettersensor. o Siebentageskalender oder Intervallbewasserung (1-31 Tage).
sieben Tagen. e Das Steuergerat ist kompatibel mit den meisten * Wahlweise AM/PM oder 24-Stunden-Anzeige.
e Arbeitet in einem Abstand von 30 m vom Steuer- handelstblichen zweiadrigen, von 6-9 Volt-DC-
gerat, wenn 1Tmm?2 mit Kabel angeschlossen. Batterien betriebenen Magnetspulen (Liste bitte :<NAEF(/-)\ E g é TSI SI'\#ENs BM

® Batterie: 9-Volt-Standard-Alkalibatterie (nicht beim Werk anfordern).
inbegriffen), Mindestlebensdauer ein Jahr; fur die e Es kann bis zu vier Ventile gleichzeitig ansteuern (mit
Sicherheitskopie des Programms nicht erforderlich. SVC-400).

e Speicher fir Programmdaten: verlustgeschutzt.

BEZEICHN | Nirele Valve System

100 = Einstations-Steuergerat

getrennt bestellen).

(Elektromagneten getrennt \ ! MODELLE
bestellen ~ \ WVC-100 - Einstations-Ventilsteuergerat fir drahtlose Steuerung
= Zwei-Stationen- M | 5 Il
Steuergerat (Elektromagneten E = Européische Markte (Magnetspule .getre.nnt este .en). e
getrennt bestellen). (868 Mhz) WVC-200 - Zwei-Stationen-Ventilsteuergeréat fur drahtlose Steuerung
400 = Vier-Stationen- (Magnetspule getrennt bestellen)
Steuergerét (Elektromagneten 9 p. 9 . . ) T (30
uergertit | - - WVC-400 - Vier-Stationen-Ventilsteuergeréat fur drahtlose Steuerung

(Magnetspule getrennt bestellen).

WVP - Drahtloses Programmiergerat

DC-Impulsspule - (Teil Nr. 458200); fur alle Hunter-Kunststoffventile
entwickelt.

BEISPIEL

ABMESSUNGEN AT
PRODUKTMERKMALE Sicherheitskopie des Programms nicht erforderlich. WVC 8.3cm T x 12.7cm H
® Programmierbare Regenpause von einem bis sieben  ® Speicher fiir Programmdaten: verlustgeschiitzt.

Tagen. ¢ Kompatibel mit Wettersensor.
® Magnetspule: Kompatibel mit den meisten ¢ Betriebsfrequenz: 869,85 MHz (Europa).

handelstblichen zweiadrigen, von 6-9 Volt-DC- e Keine FCC-Lizenz erforderlich.

Batterien betriebenen Spulen (Liste bitte beim Werk

anfordern).
e Batterie: 9-Volt-Standard-Alkalibatterie (nicht

inbegriffen), Mindestlebensdauer ein Jahr; fur die

s3 | Hunter




MODELLE

MINI-CLIK — Mini-Clik-Standardmodell

MINI-CLIK-HV - 240-Volt-Verkabelungen.

MINI-CLIK-C - 1/2"-Innengewindeeinlass unten.

MINI-CLIK-NO — normalerweise offener Schalter.

MINI-CLIK-C-NO - 1/2"-Innengewindeeinlass unten,
normalerweise offener Schalter.

ABMESSUNGEN

® Hohe: 12,7 cm

® Lange:

MINI-CLIK: 15,2 cm
MINI-CLIK-HV: 19,1 cm

PRODUKTMERKMALE

e Schalter-Nennstrom: 5 A bei 125/250 VAC.

e Verkabelung: MINI-CLIK und MINI-CLIK-C: In der Regel im
gemeinsamen Erdungskabel zwischen den Magnetventilen und
dem Steuergerat angebracht.

MODELLE

Rain-Clik — Standard (normalerweise geschlossener
Schalter).

Rain-Clik-NO — normalerweise offener Schalter.

RFC - Regen- und Frostsensor (normalerweise geschlossener
Schalter).

ABMESSUNGEN
8.3cm T x 5.1cm H

PRODUKTMERKMALE

¢ Verkabelung: normalerweise geschlossen bzw. offen.

o Ausschaltzeit des Bewasserungssystems: zwei bis funf Minuten,
mit der Schnellauslésefunktion.

® Riickstellzeit der Schnellauslsefunktion: bei trockenem
sonnigem Wetter maximal vier Stunden.

¢ Riickstellzeit: bei trockenem sonnigem Wetter maximal drei
Tage fur die Regenausgleichseinheit.

¢ Betriebstemperatur: 0°C bis 54°C

¢ Entlliftungsring zum Einstellen der Riickstellverzégerung.

o UV-feste und farbstabile Materialien.
54

BEZEICHNUNGEN

Anmerkung: fiir Mini-Clik Schutzgeh&use:

(VY = A feeligeran g geben Sie SG-MC an. Um zu jeglicher

ell fiir den Betrieb unter

MINI-CLIK - HV

PRODUKTMERKMALE TSETZUNG

MINI-CLIK-HV: fir den Einsatz in
Bewésserungssystemen mit hoher Spannung
und Systemen mit Pumpen von weniger als 10
A Spitzenstromaufnahme.

MINI-CLIK-NO: fur den Einsatz mit
Steuergeraten, die einen normalerweise
offenen Sensorschalter benétigen.

e Inbegriffen: 7.62 m zweiadriges Kabel
Nr.20, zwei Montageschrauben, Etikett
zur Kennzeichnung des Steuergerats und
detaillierte Anleitung.

BEZEICHNUNGEN

Anmerkung: Um zu jeglicher

NO = Normalerweise stammt, einen Uberbriickungs-(bypass-)

RAIN-CLIK offener Schalter. Schaltkasten hinzuzufiigen, geben Sie BPSW
. mit Sensor an. Die Uberbriickungs-(bypass-)
T~ SGM = Rinnenmontage Schalter-Funktion ist bei allen Hunter-
» als Option Steuergeraten Standard.
z
%)
@
reilassen, wenn keine Option
RAIN-CLIK

RAIN-CLIK

|
PRODUKTMERKMALE g N IM
Clik).

ELEKTRISCHE ANGABEN
e 24 \olt, 3 A-Schalter.

blue 1755

blu e}
e Frostsensor schaltet das System ab, wenn die Temperatur unter 2,8 °C fallt (Mod Rain/lErIeTezEe—

Steuergeréteins_tallation, die nicht von Hunter

MINI-CLIK ::1(_)/522 VAC. . stammt, einen Uberbriickungs-(bypass-)
Na _el'\lungsnron age. " Schaltkasten hinzuzufiigen, geben Sie BPSW
Sch _It OIMaICRIESEONENEE mit Sensor an. Die Uberbriickungsschalter-
;G?VIe—r.R' . | Funktion ist bei den Hunter SRC-, Pro-C- und

o Optio_n Innenmontage als ICC-Steuergeraten Standard.

o .

z

reilassen, wenn keine Option
MINI-CLIK

MATIONEN
TALOG

Steuergerateinstallation, die nicht von Hunter

NFORMATION -

KATALOG
92



INT = Europa/Australien und
WRC andere Markte (Betriebsfre-
quenz 433 MHz)*

SGM = Rinnenmontage als
Option

reilassen, wenn keine Option
LU * Zur Vertraglichkeit mit Exportmark-
WRC I NT ten: Wenden Sie sich bitte ans Werk.
PRODUKTMERKMALE ELEKTRISCHE ANGABEN
e UL-eingetragen, FCC-/DOC-genehmigt, fur ® Empféangerleistung: 24 VAC (vom
den Betrieb in Australien und nach CUL(CSA)- Steuergerat).

und EG-Anforderungen geeignet.
¢ Sendebereich des Regensensors: bis zu 304.8

m Sichtlinie*.

¢ WRFC schaltet das System ab, wenn die

e Das Empfangsgerat umfasst einen

man benétigt keinen weiteren Schalter.

Temperatur unter 2,8 °C fallt
e Zehn Jahre wartungsfreie Batterie.

BEISPIEL

Anmerkung: Um zu jeglicher
Steuergerateinstallation, die nicht von Hunter
stammt, einen Uberbriickungs-(bypass-)

FREEZE-CLIK REV = Reverse Switching Schaltkasten hinzuzufiigen, geben Sie BPSW
mit Sensor an. Die Uberbriickungs-(bypass-)
Schalter-Funktion ist bei allen Hunter-
Steuergeraten Standard.
FREEZE-CLIK reilassen, wenn keine Opt

gewahlt

FREEZE-CLIK - REV 'j

blLJe INFORMATIONEN IM KATALOG
SEITE 94

INFORMATION -
bue> EN IN KATALOG
SEITE 93

eingebauten Uberbriickungs(bypass)-Schalter;

e Es arbeitet mit allen Standard-Steuergeraten.

Wirless DS

MODELLE

WRC-INT - Wireless Rain-Clik (433 MHz fir Europa, Australien
und andere Markte).

SGM - Montage der Sensorrinne.

ABMESSUNGEN
©¢83cmTx10.16 cm H

BETRIEBSDATEN

e Verkabelung: normalerweise geschlossen bzw. offen.

o Ausschaltzeit des Bewé&sserungssystems: zwei bis funf
Minuten, mit der Schnellauslésefunktion.

® Riickstellzeit der Schnellusléseeinheit: bei trockenem sonnigem Wetter
maximal vier Stunden.

® Riickstellzeit: bei trockenem sonnigem Wetter maximal drei Tage fur die
Regenausgleichseinheit (Gesamtregenfille).

 Betriebstemperatur: 0°C bis 54°C

e Entliftungsring zum Einstellen der Rickstellverzégerung. UV-fest und
farbstabil.

ANGABEN

e Lange: 4-1/2"

e Temperatur-Einstellpunkt: 37°F (3°C +/- 2°C)

e Temperaturunterschied: +/- 1°C.

o Elektrische Nominalwerte: 24 VAC, 6 A.

e UL-Eintragung: Klasse Il, Niederspannung
(nur 24-Volt-Betrieb).

o Schaltpunkte: Gber 3°C geschlossen, unter 3°C
offen (umgekehrt schaltendes Modell).

¢ Inbegriffen: 7.62 m zweiadriges Kabel Nr.20 zwei Montageschrauben und
detaillierte Anleitung.

e UL-eingetragen.

Besonderer Hinweis fiir den Betreiber: nur fir ,,Landschaftsbau”
Anwendungen, nicht aber zum Frostschutz. Ein Frostsensor sollte nur ein
Teil eines sachgemaBen Bewasserungssystems sein. Dariiber hinaus sind
regelmaBige Sichtprifungen am System erforderlich.

Hunfer




BEZEICHNUNGEN

UHRUN

ABMESSUNGEN
FCT-Sensor-Gehause = Standardversion fir alle 24 VAC-Steuergeréte (schlieBt Sensor
FLOW-CLIK und Schnittstellentafel ein).
= Version nur fiir den Betrieb mit IMMS SI/Cl (schlieBt die nur fir
die Sensoren bestimmte Schnittstellentafel ein, die man fir IMMS-

1-Schnittstellen nicht bendétigt).

BETRIEBSDATEN
® Temperatur: -18-66 C
® Druck: bis 14 BAR
. Feuchtigkeit: bis 100%. 100 = 1"-U.S.Druckstufe-40-Druckstufe
-1/2"-Messung-40-Druckstufe Anmerkung: Flow-Clik-

15 -1/2"-Messung-80-Druckstufe Sensorgehiuse getrennt
200 = 2"-Messung-40-Druckstufe bestellen (FCT-Serie).
208 = 2"-Messung-80-Druckstufe

300 = 3"-Messung-40-Druckstufe

308 = 3"-Messung-80-Druckstufe

400 = 4"-Messung-40-Druckstufe

FLOW-CLIK-SCHNITTSTELLENTAFEL

¢ 0,9m Fuhrungen fur einfache Verkabelung am Steuergerat (zwei
Kabel zum 24 VAC-Anschluss des Steuergerats und zwei Kabel zu
Sensor und Endstellen).

ELEKTRISCHE ANGABEN
e Stromaufnahme: @ 24 VAC 0,025 A.
® Schaltstrom: 2,0 A.

* Maximalabstand zwischen Schnittstellentafel und Sensor = 305m.
Fir den Flow-Clik Sensor HFS bendtigt man zwei Adern. Fur FLOW-CLIK )

BEISPIEL

den Anschluss des Flow-Clik-IMMS-Sensors an die zusatzlichen
Einrichtungen der Flow-Clik-Schnittstelle benstigt man vier FLOW.CLIK — 1 50
Adern.

® Programmierbare Startverzégerung (0 to 300 Sekunden).

® Programmierbare Unterbrechungszeit (2 bis 60 Minuten).

e Ein Signallampchen zeigt den Systemstatus an.

o Systemeichung mit nur einem Knopf tUber die Zone mit dem
hochsten Durchfluss.

HFS

Maximal ein Flussmeter pro
ACC-Steuergerat. Mindest- und
Hochstfluss: siehe die Flow-Clik-
Tabelle (links) (oder ICD-SEN
Sensor-Decoder).

FLUSSBEREICH

DURCHMESSER

FLUSSSENSOR MINIMUM* EMPFOHLENES MAXIMUM

MAXIMUM** (fiir Sensor)

2,5cm 22,7 64 189,3

3,8cm 49,2 132,5 3785
5cm 75,7 208,1 757

7,6 cm 151,4 454,3 1136

10,2 cm 227 757 1514

* Empfohlener Mindestfluss fiir die Zone mit dem héchsten Durchfluss in lhrem System.
** Regel zur richtigen praktischen Auslegung: Der Maximalfluss sollte 1.5m/s nicht b | LJ e>

NFORMATIONEN IM KATALOG
EITE 94

wn —

tberschreiten. Dieser empfohlene Maximalfluss gilt fir ein PN 12,5.
ANMERKUNG:Der héchste Durchfluss im Bewésserungssystem sollte 75% des maximal
verfiigbaren Systemflusses nicht tiberschreiten.



BEISPIEL

BEISPIEL

PRODUKTBEZ

Anmerkung: Um zu jeglicher -
Steuerger'étein.italIation, die nicht von Hunter ANGABEN

stammt, einen Uberbriickungs-(bypass-) O HIEEye "on

WIND-CLIK Schaltkasten hinzuzufiigen, geben Sie BPSW eliree 2" o =
mit Sensor an. Die Uberbriickungs-(bypass-) h N * Durchmesser Windfahne: 5”.
Schalter-Funktion ist bei allen Hunter- 1 : ® Schalter-Nennstrom: 24 VAC, 5A.
SieueEEE SEm, ¢ Nominalwerte: 24 V, 5 A, geméaB Verkabelung.

Verdrahtung ,,normalerweise offen” bzw.
i .normalerweise geschlossen”.
WIND-CLIK —— WIND-CLIK e Einstellung Windgeschwindigkeit:

blue>> INFORMATIONEN IM KATALOG SEITE 95

Mws

MWS

blue>> INFORMATIONEN IM KATALOG SEITE 95

Auslésung: 19-56 kph
Riickstellung: 13-39 kph

® Montage: Klebemuffe auf 2"”-PVC-Rohr oder
Befestigung an 1/2"-Rohr mit Adapter (mit der
Einheit mitgeliefert).

M in iWeather Station

Anmerkung: Um zu jeglicher
Steuergerateinstallation, die nicht von Hunter E 1 ANGABEN .
stammt, einen Uberbriickungs(bypass)- o Elektrische Nennwerte: 24 VAC, maximal 5 A.

Wi ZK%mbinatioza:s Sclhaltkasten hinzAuz‘l'Jf[]genA,‘ geben Sie BPSW ® Mini-Clik-C - Regelbare Einstellungen:
ind-, Regen- und Frost- mit Sensor an. Die Uberbriickungs-(bypass-) ; R £all 03 bis 2 5
SENSOFEN Schalter-Funktion ist bei allen Hunter- e.gena‘ messung von U,3cm bIs £,0 cm.
Steuergeraten Standard. 3 ¢ Wind-Clik
’ Durchmesser Windfahne: 5”.
Einstellung Windgeschwindigkeit:
Auslésung: 19-56 kph
Riickstellung: 13-39 kph
¢ Freeze-Clik-Temperatur-Einstellungspunkt:
3C+/-2°C
Temperaturunterschied: +/- 1°C.

Hunfer



STEUERGERATE/SENSOREN

XC|PRO-C| ICC |IQ T | Icc ICC | ACC | ACC |SVLC [WVS
ANWENDUNGEN et | MOREUESY ., | Tk | M| e
Hausgarten . . . N R
Kleine Grinflédchen o o ° . B B B . o
Kleine 6ffentliche Anlagen o . . o o o . o
STEUERUNGSTYPEN
Innenmontage . . o o . . .
AuBenmontage . . . o o o o o . o
Sockelmontage . . . o o
FUNKTIONEN
Anzahl der Programme 3 3 4 4 4 4 6 [ pro zdne| pro zone
Hauptventil/Pumpenstart-Stromkreis o o o . . .
Saisonbedinge Anpassung/Wasserbudget o o J J . o . . ﬁa
Programmierbare Regenverzdgerung . ° o o 3 . . o §§
Regensensor-Bypass D D . o o o . . EE
Bewasserung ,Gerade/Ungerade Tage” . . ° o . . . . E:
Intervallbewdsserung o . . . . o o o . B -
Einstellung ,Zyklus und Einsickern” o . . . . .
Programmierbare Verzégerung zw. Stationen o ° o o 3 . . o
Testprogramm . o o . . . . o
Datenspeicher unverlierbar o . . . o o o o . o
Echtzeit-Durchflusssensor . .
Batteriebetrieb . o
EXTRAS
Installierung fir Fernsteuerung . . o . . . o
Erweiterbar auf zentrale Steuerung o . . . o . .




ZENTRALE STEUERSYSTEME
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mindestens 512 MB RAM

IMMS ACC-Kommunikationsmodule

IMMS 2.0 Software-Systemanforderungen
Windows XP Pro/Home oder Vista, 2 GHz-Prozessor,

blue>> INFORMATIONEN IM KATALOG SEITE 84

Optimale, Zentrale Steuerung mit der Technologie des weltweit kompaktesten und voll ausgestatteten modularen Steuergeréts.

ACC-COM-HWR: Verbindung mit der fortschrittlichen Zentrale tber GCBL
Kabelverbindung zu weiteren Steuergeraten Uber Kabelverbindung oder
Funkverbindung. In Allen ACCsteuergeraten einsetzbar.

ACC-COM-POTS: Verbindung mit der Zentrale Uber Telefonverbindung (POTS),
zu weiteren Steuergeréaten Uber Kabelverbindung oder Funkverbindung.

ACC-COM-GSM-E: Verbindung mit der Zentrale Gber GSM-Modem.
Empfangverstérkter (cell antenna) enthalten.

ACC-HWIM: Kabelverbindungs Schnittstellenmodul fiir fest verdrahtete
Verbindung zwischen Geréten. Erfordert die Installation eines ACC-COM-xxx am

ACC.

RAD3: Schlie3t UHF-Radio, Kabel und Montagehardware ein. Erfodert die
Installation eines ACC-COM-xxx am ACC. Die Antenne is seperat erforderlich.

APPBRKT: Klammer zur Installation jeglichen ACC-COM Moduls auf einem ACC-
Kunststoffstandful3. Beinhaltet alle erforderlichen Montagematerialien und Kabel.

IMMS-ANT3: Antenne fur die Verwendung mit RAD3 und ACC-1200.

IMMS-ANT2: Antenne fiir die Verwendung mit RAD3 und ACC-1200-PP (im
Deckel des Standfuf3es).

IMMS-ANT-YAGI 3: UHF-Richtantenne fir Cl-Standorte.

HFS Hunter-Flusssensor.

Installieren Sie diesen Sensor und lokalisieren Sie zur geringe oder zu hohe
Durchfliisse bevor Schéden (an lhrem System oder an der Umgebung) entstehen.

Durchflussmessung in metrischen Einheiten. Maximal ein Durchflusssensor pro
Gerat pro Steuergerit.



\ \

COMPUTER
ACC-Kommunikationsverbindungen
Drei verschiedene Standorte mit je einer ccc Direktverkabelung
Verbindung zum Zentralrechner. — GCBL Kabel

Wahlverbindung (herkémmliches Telefon odér POTS)

ACC Steuergerat

GCBL Kabel

Telefonverbindungu GSM Modul#

GSM Anlagenbeispieérstellt mitzusatzlicherFunkverbindung
und DDirektverkabelung

Mobiltelefonverbindungen

Mobiltelefon-GSM-Stelle (zum Beispiel) mit ACC Steuergerat
zusatzlichen Steuergeréten fur Radio und v
Festverdrahtung. COM-

GSM

ACC-HWIM

Blockdiagramme
ACC Steuergerat
Optional Funkmodul fiir
ACC- zusétzliche Funkkommunikation
ﬁ(v)v"g' innerhalb der Anlage

Ext. UHF Antenne
(nicht im Lieferumfang)

GCBL Kabel

ACC-HWIM RAD3 l

HW fiir zusatzliche Steue-
gerédte innerhalb der Anlage

GCBL Kabel

Alle ACC Gerate benétigen das korrekte COM Modul
ACC-COM-HWR: Direktverkabelug
ACC-COM-POTS: Telefonwahlverbindung
ACC-COM-GSM-E: GSM Modul (Mobilfunk)

Fur die Direktverkabelung wird zusétzlich die
ACC-HWIM Anschlussklemmleiste benotigt zum
Anschluss der Ein- und Ausgangskabel

UHF Funkverbindungen benétigen das
ACC-RADINTKIT zur Aufnahme des Funkgerates
(Funkgerat und Antenne nicht im Lieferumfang)

ACC-HWIM & ACC-RADINTKIT kann zu jedem COM
Modul hinzugefiigt werden.

ACC in der Funktion

1 Ext. UHF Antenne
(nicht im Lieferumfang

. mit Funk-Schnittstelle
ACC Steuergerat

v

Ext. UHF Antenne
i (nichtim Lieferumfang)

ACCin der Funktion
mit Direktverkabelung

ACC Steuergerat

ACC-
COM-
HWR

ACC-HWIM

Fiir vollsténdigere Informationen: siehe Anleitung zur Auslegung des Hunter-ACC-Systems.

o1 | Hunfer
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BEZEICHNUNGE'N

KOMPON \\

= Schnittstelle am
Standort
ClI = Schnittstelle des
Steuergeréts
CCC = Kommunikation-
seinheit des Zentral-
rechners

CD = Software

MOD = Modem
= Festkabel

BEISPIEL

Flur den Betrieb mit Hunter ICC-,

Pro-C- und SRC-Steuergeréten.
(ACC-Optionen: siehe vorhergehende Seiten)

IMMS-CCC

WAS SIE ZUR INBETRIEBNAHME BENOTIGEN:
IMMS-Grundkomponenten

Die grundlegenden Teile, um mit einem Aufbau von Hunter-Steuergeriten
fiir Hausgérten und professionellen Einsatz eine zentrale Steuereinheit
einzurichten.

ACC-COM-HWR: Kommuniziert mit der Zentrale iiber Direktverkabelung.
Benétigt ACC-HWIM.

ACC-COM-POTS: Kommuniziert mit der Zentrale iiber analogen
Telefonanschluss.

ACC-COM-GSM-E: Kommuniziert mit der Zentrale iiber GSM Modem.
Antenne inklusive.

E = Europa / Interna-
tional, 230 VAC

IMMS - SI - HW>j

IMMS-SI IMMS-CI-HW IMMS-SAT-800-PP

ACC-HWIM: Wird benétigt zur direkten Verkabelung mit der Zentrale. Es
muss in jedem Fall ein ACC- COM-xxx Modul im ACC installiert sein

ACC-RADINT-KIT: ACC- internationales Radio Kit, einschlieBlich I/O
Verbindungskabel, Adapterplatte und Befestigungsschrauben. Es muss in
jedem Fall ein ACC-COM- xxx Modul im ACC installiert sein. Ohne Funkgeréat
und Antenne.

APPBRKT: Befestigungskonsole fir ACC-COM-xxx Module zum Einbau in
Kunststoff-Standgehé&use. EinschlieBlich aller Kabel und Befestigungsmaterial.

IMMS-ANT3: Antenne fir die Verwendung mit ACC- RADINT-KIT und
ACC-1200.

IMMS-ANT2: Antenne fir die Verwendung mit ACC- RADINT-KIT und ACC-
1200-PP.



Festkabelverbindungen:

(A)

(B)
(9
(D)
(E)
()

(G)
(H)
mn

Computer (Windows® XP, Home oder Pro edition),
angeschlossen Uber

Serielles Kabel (nur) an

CCC 2 m max., angeschlossen tiber

GCBL-Kabel 3 km max. zu

Sl, angeschlossen Uber

18/5 (2 m max.) zu

Hunter-Steuergeré&t und lber

weitere GCBL-Kabel zu den nachsten Komponenten

Cl 3 km max. und jeweiliges Steuergerét etc., bis
maximal 100 Steuergerate.

Modem-Wahlverbindungen:

(A)

(B)
(9
(D)
(E)
(F)
(G)
(H)
m

o)
(K)

Computer (Windows® XP, Home oder Pro edition)
mit eingebautem Modem, angeschlossen tber

RJ-11-Kabel 2 m max. zu

Buchse Analogtelefon, angeschlossen tber
Sffentliches Telefonnetz (ohne Begrenzung) an
Buchse, an Wandleitung zugeordnet, Uber
RJ-11-Kabel 2 m max. zu

SI-MOD, angeschlossen tiber

18/5 (2 m max.) an

Hunter-Steuergerét und tUber

weitere GCBL-Kabel zu den nachsten Komponenten

ClI 3 km max. und zugehériges Steuergerat etc., bis
maximal 100 Steuergerate pro Standort.

=) B &

ARRRRRA
ey

COMPUTER

Anmerkung: Im Verbindungsweg sind Verzweigungen, Schleifen, T- oder Verbindungsstellen nicht
erforderlich und nicht gestattet.

%W [s.,..,* [s...w

oy
oo

COMPUTER

Anmerkungen: Modemsysteme kénnen bis zu 100 verschiedene Standorte mit jeweils bis zu 100
Steuergeraten umfassen. Das erste Steuergerat jedes Standorts muss wie abgebildet an ein SI-MOD
angeschlossen sein. IMMS wéhlt die Standorte einzeln nacheinander an (tiber D, siehe oben). In den
Verbindungswegen an den Standorten sind Verzweigungen, Schleifen, T- oder Verbindungsstellen
nicht erforderlich und nicht gestattet. Modemsysteme kénnen zusammen mit EINEM fest verkabelten
Standort arbeiten.Der Rechner kann tber die serielle Schnittstelle und tiber CCC (festverdrahtete
Verbindungen, siehe oben) mit einem Standort verbunden sein und Uber dessen internes Modem
mit den bis zu 99 zusatzlichen anwahlbaren Modems in Verbindung stehen (sieche Diagramm zum
Modem der Wahlverbindung).

Blockdiagramme
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Eine kurze Zusammenfassung der Systemberechnung fiir Bew&sserungsfachleute.

In den Leistungsdatentabellen der
Dusen in diesem Katalog finden Sie
zwei Spalten mit Naherungswerten
der Beregnungsraten bei gegebenen
Werten von Druck, Wurfweite (Radius),
Abstanden und Durchfluss. In der
linken Spalte mit dem B -Symbol
stehen die Beregnungsraten fir eine

quadratische Regneranordnung. Zur

Berechnung der Beregnungsrate gilt

in diesem Fall die unten stehende
Formel ,Regnerabstandsmethode —
alle Teilkreise und Absténde”. In der
rechten Spalte mit dem A -Symbol
stehen die Beregnungsraten fiir eine
Regneranordnung in gleichseitigen

Dreiecken.

66

WAS IST DIE ,,NIEDERSCHLAGSRATE" BZW.
+~BEREGNUNGSRATE"?

Wenn jemand von einem 25.4mmGewitter mit
einem Regenfall in einer Stunde erzahlt, bekommt
man eine Vorstellung von der ,Starke” des Regens.
Fallt eine Wassersaule von einem Millimeter Hohe

in einer Stunde, so betragt die Niederschlagsrate

1 Millimeter/h. Analog ist die Beregnungsrate die
.Geschwindigkeit”, mit der ein Regner oder Regner-
system Wasser beaufschlagt.

ABGESTIMMTE BEREGNUNGSRATEN

Sind die Beregnungsraten aller Regnerképfe einer
Zone oder eines Systems ahnlich bzw. gleich, so
spricht man von ,abgestimmten Beregnungsraten”.
In einem solchen ausgeglichenen System gibt es
weniger Trocken- und Nassbereiche; lange, wasser-
und kostenaufwendige Bewé&sserungszeiten werden
somit verkiirzt. Die Bewasserungsraten hangen

von den Regnerabsténden, den Durchflussraten
Flussraten und den Bewésserungsflachen (Kreisen/
Teilkreisen) ab; eine allgemeine Faustregel lautet
wie folgt: Verdoppelt sich die zu beregnende
Flache (der Teilkreis), so sollte man den Durchfluss
ebenfalls verdoppeln

M .90 Arc=1GPM
(0,23 m?/hr; 3.8 |/min)

A  130° Arc = 2 GPM
(0,45 m?/hr; 7.6 |/min)

...360° Arc = 4 GPM
(0,91 m3hr; 15.1 I/min)

Somit muss die Durchflussrate von Halbkreis-
Regnerkdpfen doppelt so groB sein wie jene flr
Viertelkreise; dementsprechend benétigt ein
Vollkreisregner den doppelten Durchfluss eines
Halbkreisregners. In der Darstellung beregnet man
jeden Viertelkreis mit der gleichen Wassermenge
und erzielt damit eine ausgeglichene Beregnung-
srate.

BERECHNUNG DER BEREGNUNGSRATEN
Je nach Aufbau des Bewasserungssystems berechnet man die Beregnungsrate nach dem
Verfahren der Regnerabstande oder der Gesamtflache.

Verfahren der Regnerabsténde ... Man sollte die Beregnungsrate fiir jede Zone individuell
berechnen. Wenn die Abstande, Durchfluss, und beregneten Teilkreise aller Regnerkdpfe
Ubereinstimmen, ist eine der folgenden Formeln anzuwenden:

Jegliche Teilkreise und Absténde (m):

Ber.-Rate (mm/hr) = m3/h (fir jeglichen Teilkreis) x 360 000
er-iate MMM ="Grad (Teilkreis) x Kopfabstand (m) x Linienabstand (m)

|/min (fur jeglichen Teilkreis) x 21 600
Teilkreis) x Kopfabstand (m) x Linienabstand (m)

Ber.-Rate (mm/hr) = el

Anordnung in gleichseitigen Dreiecken (a):

I/min Vollkreis x 60
(Kopfabstand)2 x 0,866

Ber.-Rate (mm/hr) =

m3/h Vollkreis x 1000
(Kopfabstand)2 x 0,866

Ber.-Rate (mm/hr) =

Die Beregnungsrate eines Systems ist die Durchschnittsrate aller Regner einer Zone, unabhan-
gig von den jeweiligen Abstéanden, Durchfluss, und Teilkreisen. Das Verfahren der Gesamt-
flache berechnet die Flusse aller Regnerkopfe in den gegebenen Flachen.

|/min x 60

Ber.-Rate (mm/hr) = “Gesamtfache

m3/hr x 1,000

Ber.-Rate (mm/hr) = Gesamtfiache

Fir mehr Informationen Uber Beregnungsraten: Fragen Sie nach LIT-084, Reviewing the
Basics of Matched Precipitation (Besprechung der Grundlagen ausgeglichener Bewasserung)
von Hunter. Nur in englischer Sprache erhéltlich.



AUV AICTILE
Prozent, Winkel und Verhéltnis

% | Angle | Ratio

== 10 0

10 | 5° 43" | 10:1

20 | 11°19' | 5:1

30 | 16°42
33 | 18°16' | 3:1
40 | 21748

50 | 26°34" | 2:1

60 | 30° 58

67 | 33°50" |1.5:1
70 | 35°0°

80 | 3840

90 | 42° O

| ; 100 | 45° O 1:1

200 |
190 +—t
180 +—
170 +—
160 +—f
150 —|
140 +—f
130 +—f
120 +—f
110

63° 27"
62° 15
60° 57'
59° 32
58° 0'
56° 19
54° 28'
52° 26
50° 42

0.5: 1

Bewasserung von Hangen

Maximale Beregnungsraten fiir Hinge.

Die unten aufgelisteten maximalen Beregnungsraten sind Empfehlungen des Landwirtschafts-
ministeriums der Vereinigten Staaten von Amerika. Es handelt sich um Durchschnitts-werte, die
abhangig von den Bodengegebenheiten und der Bodenbedeckung variieren kénnen.

Neigung 0 bis 5%  Neigung 5 bis 8% Neigung 8 bis 12% Neigung >12%

BODENBESCHAFFENHEIT

Frei Bedeck Frei Bedeck Frei Bedeck Frei
Grobe sandige Béden 51 51 51 38 38 25,5 25,5 12,7
Grobe sandige Béden auf kompakten Unter- 44,5 38 31,75 25,5 25,5 19 19 10,2
boden
Leichter gleichférmiger sandiger Lehm 44,5 25,5 31,75 20,3 25,5 15,2 19 10,2
Leichter sandiger Lehm auf kompakten 31,75 19 25,5 12,7 19 10,2 12,7 7.6
Unterbéd.
Gleichférmiger Schluff-Lehm 25,5 12,7 20,3 10,2 15,2 7.6 10,2 5
Schluff-Lehm auf kompakten Unterbéden 15,2 7.6 12,7 6,4 10,2 3.8 7,6 253
Schwerer Ton oder Ton-Schluff 5) 3,8 3,8 253 3 2 25 1.5

FLACHE  Ar FuB? 43560
Ar Meter? 4046,8

Meter? FuB? 10,764

FuB? inch? 144

inch? Zentimeter? 6,452

Hektar Meter? 10000

Hektar Ar 2,471

LEISTUNG | kilowatts PS 1,341
DURCHFLUSS | FuB%Minute Meter®/Sekunde 0,0004719
FuB3/Sekunde Meter®/Sekunde 0,02832

yards®/Minute Meter®/Sekunde 0,01274
Gallone/Minute Meter®/Stunde 0,22716
Gallone/Minute Liter/Minute 3,7854
Gallone/Minute Liter/Sekunde 0,06309
Meter®/Stunde Liter/Minute 16,645
Meter®/Stunde Liter/Sekunde 0,2774

Liter/Minute Liter/Sekunde 60

LANGE | FuB inch 12
inch Zentimeter 2,540

FuB Meter 0,30481

Kilometer Meilen 0,6214

Meilen FuB 5280

Meilen Meter 1609,34

Milimeter inch 0,03937

DRUCK | PSI kilopascal 6,89476
PSI Bar 0,068948

Bar kilopascals 100

PSI FuB3 (Kopf) 2,31
GESCHWINDIGKEIT | FuB/Sekunde Meter/Sekunde 0,3048
VOLUMEN | Fuf? Gallone 7,481
FuB?® Liter 28,32

Meter® FuB? 35,31

Meter® yard® 1,3087

Yard® Ful3? 27

Yard?® Gallone 202

Ar/FuB3 FuB3® 43,560

Gallone Meter® 0,003785

Gallone Liter 3,785

imperial Gallone Gallone 1,833

Fir vollsténdige Einzelheiten: siehe LIT 194 — Technische
Anleitung von Hunter.
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Nutzen Sie die Vorteile der Qualitdt und Leistung von Hunter: Ersetzen Sie ihre Nicht-Hunter-Regner!

Dank einer Kombination ausintelligentem
Teileaufbau, streng Uberwachter Tests
erfillen die Hunter-Regnerdisen
die schérfsten Qualitatsstandards;
Leistungsprifungen belegen ihre
auBergewohnliche Qualitat. Kurz: Wir
haben es geschafft, bessere Disen
und damit Uberlegene Regner zu
entwickeln - im Nachhinein erscheint
es einfach. Als Alternative zu lhrem
gegenwartigen Produkt, das nicht das
Hunter-Markenzeichen trégt, machen wir
eslhnen mitunseren Methoden auBerdem
sehrleicht, exakt herauszufinden, welcher
dieser Hochleistungsregner fir Sie
die richtige Wahl ist. Studieren Sie
einfach unsere Ersatzanleitung und
Sie werden sehr schnell sehen, dass es
fur lhre — wie auch immer gearteten
- Bewa&sserungsbedirfnisse einen
passenden Hunter-Regner besserer

Qualitat und hoherer Leistung gibt.
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HAUSGARTEN UND LEICHTE GEWERBLICHE NUTZUNG, ROTIERENDE GETRIEBE- UND SPRUHREGNER

PGP® Rotierende Getrieberegner

Verwenden Sie die Hunter
Zu ersetzen

Diise
Mini-Paw®
07 (Schwarz) 6
15103
09 (Griin) 7
Maxi-Paw™
06 (Rot) 5
2045
07 (Schwarz) 6
08 (Blau) 8
10 (Gelb) 9
12 (Beige) 10
R-50 1,5 (Schwarz) 5
2,0 (Braun) 7
3,0 (Grau) 8
4,0 (Gelb) 9
6,0 (Griin) 1
T-Bird T-30 1,3 (Schwarz) 4
2,5 (Grau) 6
5,0 (Griin) 9
Serie 5000 1,5 5 Rot
1,5 Blau
2,0 7 Rot
2,0 Blau
2,5 2,5Blau
3,0 8 Rot
3,0 Blau
4,0 9 Rot
4,0 Blau
50 5,0Blau
6,0 6,0Blau
8,0 8,0Blau
15111 10 (°/5," Duse) 9
21A, 27A 10 (°/s," Diise) 9
25 10 (¥/s," Diise) 9
31A, 37A 14 (’/5," Dise) 1
35 12 (/" Diise) 10

PGJ Rotierende Getrieberegner

Zu ersetzen

Rain Bird®
3500

T-Bird T-22

Zu ersetzen

Toro®
300 Stream Rotor

Serie XP 300

Super 600

Super 700

Verwenden Sie die
Hunter Diise

0,75 5|

1,0 1,0

1.5 1.5

2,0 2,0

3,0 3.0

4,0 4,0

,65 (Blau) 75

1,0 (Rot) 1,0
1,3 (Schwarz) 1,5
2,0 (Braun) 2,0

2,5 (Grau) 2,5
4,0 (Gelb) 4,0

Verwenden Sie die
Hunter Diise

308-XX-02 4
308-XX-03 7
316-XX-02 7
316-XX-03 10
XP-300-090-07 4
180-07 7
360-07 10
090-09 5
180-09 8
360-09 11
090-10 5
180-10 9
360-10 12

1.3 4

2,5 7
5,0 10
6,0 10

1,3 3

1.5 4

2,0 5

3,0 7

4,5 8

6,0 9
7.5 10

9.0 11

Verwenden Sie die

Zu ersetzen Hunter Diise

T-Bird T-30 1,0 (Rot) 1,0
1,3 (Schwarz) 1,5

2,0 (Braun) 2,0

2,5 (Grau) 2,5

4,0 (Gelb) 4,0

5,0 (Griin) 5,0

5500 #51 75
#52 1,5

#53 2,0

#54 2,5

300/ 340 01 75
Stream Rotor 02 1,5
03 3,0

Verwenden Sie die Hunter
Zu ersetzen

Diise
Mini Rotor® 6702 (Grin) 5)
6703 (Rot) 7
6704 (Schwarz) 8
6760 siehe “Einzeldiise”
Pro 6000 Verwenden Sie die Hunter 4-11
Pro 6500 61 )
62 9
63 10
64 11
GA40P & G40FS 7
G50P 9
G50F 11
G60P & G40F 10
G60F 12
Verwenden Sie die Hunter
B Hunter 4-12
fes" 5
" 7
s 8
/3" 9
11/64" 9
316" 10

¥ ga" 1
13" 11



HAUSGARTEN UND LEICHTE GEWERBLICHE NUTZUNG, ROTIERENDE GETRIEBE- UND SPRUHREGNER
1-20 Ultra Rotierende Getrieberegner

z Verwenden Sie die Hunter Verwenden Sie die Verwenden Sie die Hunter
u ersetzen Diise Zu ersetzen Hunter Diise Zu ersetzen Diise
Nelson®
Mini-Paw® 15103 07 (Schwarz) 3,0 300 Stream 304-XX-02 1,0 Mini Rotor® 6702 (Grin) 2,0
09 (Griin) 3,5 Rotor 308-XX-02 1,5 6703 (Rot) 3.5
Maxi-Paw™ 2045 06 (Rot) 2,0 316-XX-02 3.5 6704 4,0
07 (Schwarz) 3,0 304-XX-03 1,5 (Schwarz)
08 (Blau) 4,0 308-XX-03 3,5 6706 siehe “Einzeldise”
10 (Gelb) 6,0 316-XX-03 8,0 Pro 6000 4 1,0
12 (Beige) 8,0 XP 300 090-07 1,5 S 1.5
R-50 1,5 (Schwarz) 2,0 180-07 3,5 6 2,0
2,0 (Braun) 3,0 360-07 8,0 7 3,0
3,0 (Grau) 4,0 090-09 2,0 8 4,0
4,0 (Gelb) 6,0 180-09 4,0 9 6,0
6,0 (Griin) 8,0 360-09 8,0 10 8,0
T-Bird T-30 1,0 (Rot) 1,0 090-10 3,0 Pro 6500 61 3.0
1,3 (Schwarz) 1,5 180-10 6,0 62 6,0
2,0 (Braun) 2,0 Super 600 1,3 1,5 63 8,0
R 25 3%
4,0 (Gelb) 3,5 5 8,0 G40P & G40FS 35
5,0 (Griin) 6,0 Super 700 1 1,0 G50P 6,0
Serie 5000 1,5 2,0 1,5 1,5 G60P & G40F 8,0
1,5 Blau 2 2,0 TJ2 & T3 4 1,5
2,0 3,5 3 35 S 2,5
2,0 Blau 4,5 4,0 6 3,0
25 25Blau 6 6,0 7 35
3,0 4,0 7.5 8,0 8 4,0
3,0 Blau 9 6.0
4,0 6,0 o 10 8,0
4,0 Blau Sprithregner
5,0 5,0 Blau Zu ersetzen Verwenden Sie die /" 2,0
60 60Blau Hunter-Produkt P 3,5
80 80Blau Alle Hersteller —r " 4,0
g Wurfweite 8 8A 5/ w
Serie 5005 2 2,0 Wurfweite / 2 6,0
2,0 Blau 10 10A 7 6,0
’ 3,()3 ]35|au Diisen W“;f;,’e'te 12A
4 3.5 Wurfweite
3,0 Blau 15 15A
5] 4,0 Wurfweite
4,0 Blau 17A
6 6,0 17
6,0 Blau Rain Bird 1800 Pro-Spray
8 8,0 SRS
8,0 Blau 1800 SAM Pro-Spray-CV
10 10 Griin 1800 SAM PRS INST-CV
12 10 Griin Uni-Spray SRS
15111 10 6,0 =
21A, 27A 10 6,0

25 10 6,0 ¢ | Hunfer
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HAUSGARTEN UND LEICHTE GEWERBLICHE NUTZUNG, ROTIERENDE GETRIEBE- UND SPRUHREGNER

I-31 Plus Rotierende Getrieberegner

Zu ersetzen
Rain Bird®

FALCON 4 (Schwarz)

6 (Hellblau)

8 (Dunkelgriin)

10 (Grau)

12 (Beige)

14 (Hellgrin)

16 (Dunkelbraun)

18 (Dunkelblau)

41-51A 18x11.5

41-51A 13x 11

47A 16

37A 14

7005 4 (Schwarz)

6 (Hellblau)

8 (Dunkelgrin)

10 (Grau)

12 (Beige)

14 (Hellgrin)

16 (Dunkelbraun)

18 (Dunkelblau)

8005 12 (Beige)

14 (Hellgrin)

16 (Dunkelbraun)

18 (Dunkelblau)

20 (Rot)

22 (Gelb)

24 (Orange)

I-35 Sierra Rotierende Getrieberegner

Verwenden Sie die Hunter Diise

4 (Gelb)

5 (WeiB)

7 (Orange)

8 (Hellbraun)

10 (Hellgriin)

13 (Hellblau)

18 (Rot)

20 (Dunkelbraun)
20 (Dunkelbraun)
13 (Hellblau)

13 (Hellblau)

8 (Hellbraun)

4 (Gelb)

5 (WeiB)

8 (Hellbraun)

10 (Hellgriin)

13 (Hellblau)

15 (Grau)

18 (Rot)

20 (Dunkelbraun)
13 (Hellblau)

15 (Grau)

18 (Rot)

20 (Dunkelbraun)
23 (Dunkelgriin)
25 (Dunkelblau)
28 (Schwarz)

Zu ersetzen Verwenden Sie die Hunter Diise

Toro®

2001 6 (Gelb) 7 (Orange)
9 (Rot) 8 (Lt. Brown)
12 (Braun) 10 (Hellgriin)
18 (Blau) 18 (Rot)
24 (Grin) 25 (Dunkelblau)
640 40 8 (Hellbraun)
41 10 (Hellgriin)
42 13 (Hellblau)
43 15 (Grau)
44 20 (Dunkelbraun)

Nelson®
7000 & 7500 1 7 (Orange)
2 8 (Hellbraun)
3 10 (Hellgriin)
4 13 (Hellblau)
5 15 (Grau)
6 20 (Dunkelbraun)
7 23 (Dunkelgriin)
8 25 (Dunkelblau)

Zu ersetzen
Thompson®
186/187 P-Dise
Q-Dise
R-Duse
S-Diise
T-Dise
U-Diise
VS-Diise
V-Dise
W-Diise

Verwenden Sie die Hunter Diise

i)
(Orange)

13 (Hellblau)

15 (Grau)

18 (Rot)

23 (Dunkelgrin)
28 (Schwarz)

28 (Schwarz)

28 (Schwarz)

Single Diise All impact mfrs.

5/32"
11/64"
3/16"
13/64"
7/32"
15/64"
1/4"
17/64"

4 (Gelb,

5 (Weif3]

7 (Orange

8 (Hellbraun!
10 (Hellgriin,
13 (Hellblau,
15 (Grau,

)
)
)
)
)
)
)
20 (Dunkelbraun)

Zu ersetzen

Toro®

2001 9 (Rot)
18 (Blau)
24 (Griin)
640 40
42
43
44

Nelson®
7000 & 7500 2
4
5
6
7
8
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Verwenden Sie die Hunter Diise

9 (Hellbraun)

18 (Rot)

24 (Dunkelblau)
9 (Hellbraun)

12 (Hellblau)

15 (Grau)

21 (Dunkelbraun)

9 (Hellbraun)

12 (Hellblau)

15 (Grau)

21 (Dunkelbraun)
24 (Dunkelgriin)
27 (Dunkelblau)

Zu ersetzen Verwenden Sie die Hunter Diise

Thompson®
186/187 R-Duse 12 (Hellblau)
S-Duse 15 (Grau)
T-Duse 18 (Rot)
U-Diise 24 (Dunkelgriin)
VS-Diise 30 (Schwarz)
V-Diise 30 (Schwarz)
W-Dise 30 (Schwarz)

Einzeldiise Alle Wirk-mfrs.

13/64" 9 (Hellbraun)
15/64" 12 (Hellblau)

1/4" 15 (Grau)
17/64" 21 (Dunkelbraun)

Zu ersetzen
LEC

FALCON 10 (Grau)
14 (Hellgriin)
16 (Dunkelbraun)
18 (Dunkelblau)
41-51A 18x11.5
41-51A 13x 11
47A 16
37A 14
7005 8 (Dunkelgriin)
12 (Beige)
14 (Hellgriin)
16 (Dunkelbraun)
18 (Dunkelblau)
8005 12 (Beige)
14 (Hellgriin)
16 (Dunkelbraun)
18 (Dunkelblau)
20 (Rot)
22 (Gelb)
24 (Orange)

Verwenden Sie die Hunter Diise

9 (Hellbraun)

12 (Hellblau)

18 (Rot)
21(Dunkelbraun)
21 (Dunkelbraun)
12 (Hellblau)

12 (Hellblau)

9 (Hellbraun)

9 (Hellbraun)

12 (Hellblau)

15 (Grau)

18 (Rot)

21 (Dunkelbraun)
12 (Hellblau)

15 (Grau)

18 (Rot)

21 (Dunkelbraun)
24 (Dunkelgrin)
27 (Dunkelblau)
30 (Schwarz)



Getriebe- und Spriihregner fiir Hausgérten und leichten gewerblichen Einsatz, Schnellkupplungen, Schliissel, Drehgelenke und Schliissel fiir Verschlussabdeckungen.

I-41 Rotierende Getrieberegner

Zu ersetzen Verwenden Sie die Hunter Diise Zu ersetzen Verwenden Sie die Hunter Diise Zu ersetzen Verwenden Sie die Hunter Diise

Rain Bird® Rain Bird® Toro®
41-51A 18x 11,5 44 TALON 14 42 640 Verwenden Sie die Hunter 40-44
41-51A 13x 11 43 16 43 Einzeldiise alle Wirk-mfrs.
47A-SAM 16 42 18 44 15/64" M
37A 14 41 20 45 1/4" 42
65 SERIES 16 42 22 45 17/64" 43
8005 12@eige) 41 /32" IE
14 (Hellgriin) 43 186/7 R-Diise 42
16 (Dunkel- 43 S-Dise 43
braun) T-Diise 43
18 (Dunkelblau) 44 188/9 U-Duse 44
20 (Rot) 44 V-Diise 45
22 (Gelb) 45
HO-Schnellkupol Schiiissel HK-Schliissel, HS-Drehgelenke und HLK-Schliis-
-ochnellkupplungen Schlusse o sel fiir Verschlussabdeckungen
z teen Verwenden Sie die —
RSLserze Hunter HQ: Zu ersetzen Verwenden Sie die Hunter HK:
Rain Bird® | Toro® | Buckner West AG/Storm Rain Bird® |Toro® Buckner |West AG/Storm
3RC 473-00, |QB3RCO7 4V075-RY/QCV075-R HQ-3RC 33K, 33DK 1463-01 QB33K07  |4C075/C075 HK-33
473-01 44K 464-01  |QB44K10 4C100/C100 HK-44
33DRC QB33RCO7  |4V133-4A-RY/QCV133-4AR HQ23DRC el (SR O P e IAROIE GI00 S Q100 LKA
55K-1 465-01  |QB5RK10 14C101/C101 HK-55
33DLRC, QB33LRCO7,  4V133-4A-RLY, 4V133-4A-RL- HQ-33DLRC
33DNP QB33NP07 NP/QCV133-4A-RL-2, QCV133-
4 A-/N—g - ac Zu ersetzen Verwenden Sie die Hunter HS:
Rain Bird® Toro® Buckner West AG/Storm
44RC 474-21 |QB44RC10 4V144-RY/QCV144-R HQ-44RC SH-0 477-00  |HSO75  |4HS-075/HS075 Hs-0
44LRC,44NP  |474-24 (QB44LRC10,  |4V144-RLY, 4V144-RL-NP/ HQ-44LRC SH-1 477-01 HS100 4HS-100/HS-100 HS-1
QB44NP10  |QCV144-RL, QCV144-N SH-2 477-02  |HS101 4HS-101/HS-101 HS-2
474-21 |OBA4R. HO-44RC-AW HS100BS |4HS-100-BS/HS-100-BS HS-1-B
CATAR10 HS101BS |4HS-101-BS/HS-101-BS HS-2-B
4NP-Acme  |474-44 (QB44LR- HQ-44LRC-AW
CATAR10,
QB44NPA-
TAR10
5RC 475-00, |QBRB5RC10  |4V101-RY/QCV101-R HQ-5RC
475-01
5LRC, 5NP  |475-03, QBRB5LRC10, 4V101-RLY, 4V101-RL-NP/ HQ-5LRC
475-04 |QBRB5NP10  |QCV101-RL, QCV101-N
5RC-BSP QBRB5RC10BS |4V101-RY-BS/QCV101-R-BS HQ-5RC-B
5LRC-BSP QBRB5L- 4V101-RLY-BS, 4V101-RL-NP- HQ-5LRC-B
RC10BS, BS/QCV101-RL-BS, QCV101-
QBRB5NP10BS |N-BS
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Wie man den richtigen Abstand eines Regners von einem Zaun oder einer Hecke bestimmt, und Behinderungen des Spriihwegs vermeidet.
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Diese Tabellen der Bewasserungswege der Regnerdiisen sind

zu lhrer Hilfe bestimmt. Finden Sie den richtigen Abstand des
Regners von einem Zaun oder einer Hecke heraus und vermeiden
Sie so Behinderungen des Sprithwegs. Die angegebenen Daten
gelten fir optimale Betriebsdriicke.

H ~DiisenhShe und Flugbak

A B C

Diise Austritts-winkel Max, Spriih- Abstand
Nr, Druck in PSI héhe (m) Kopf-Maximalhéhe (m)

PGJ 75 3 10 0,6 1,2
1,0 3 10 0,6 2,4

£S5 3 10 0,9 3,7

2,0 3 15 A5} 4,9

2,5 3 12 15 6,1

3,0 3 15 15 6,1

4,0 3 15 1,5 6,7

5,0 3 15 1,8 7.3

PGP® 1 35 26 2,1 6,7
2 85| 26 21 6,7

3 315) 26 2,4 7,0

4 IBi5) 26 2,4 7,0

5 3,5 27 2,7 79

6 315 27 3,1 8,5

7 315) 26 34 9.1

8 IBi5) 26 3,4 9.1

9 3,5 27 3,7 9,8

10 4 25 4,0 9.8
1" 4 25 4,0 11,6

12 4 25 4,0 12,2

PGP 4 3,5 15 i35} 6,7
Flach-strahler 5 3,5 15 1,2 6,7
6 BH5) 14 1,2 6,7

7 55, 14 1,2 6,7

8 35 14 15 73

9 Bi5 15 15 7,0

10 4 15 1,8 9.1

PGP Blau 1.5 3 25 2,4 7,0
2,0 3 25 2,4 7,0

2,5 3 25 2,7 7.9

3,0 8 25 3.1 8,5

4,0 3 25 3,4 9.1

5,0 3 25 3,4 9.1

6,0 4 25 3,7 9,8

8,0 4 25 4,0 9.8

1-20 Ultra 1,0 55, 26 2,4 7,0
15 3,5 26 24 7,0

2,0 35 27 2,7 7,0

3,0 BH5) 27 3,1 8,5

3,5 55, 26 3,4 9.1

4,0 3,5 26 34 9.1

6,0 Bi5 27 3,7 9,8

8,0 4 25 4,0 9.8

1-20 Ultra 1.5 3 25 2,4 7,0
Blau 2,0 3 25 2,4 7,0
2,5 3 25 2,7 7.9

3,0 8 25 3.1 8,5

4,0 3 25 34 9.1

5,0 3 25 3,4 9.1

6,0 4 25 3,7 9,8

8,0 4 25 4,0 9.8

Anmerkung: Alle Leistungsdaten stammen aus Testldufen mit 4” tber den gerundeten LangenmalBen.



Hunter-Diisenhéhe und Flugbahn

Modell

Druck in PSI

A

Austritts-winkel Max, Spriih-héhe
Grad

B

C

Abstand
Kopf-Maximalhéhe (m)

1-20 Ultra
Flachstrahler

1-20 Ultra
Short Radius

1-20 Ultra
Short Radius

1-25 Plus

1-35 Sierra

1-40 ADS/36S

36S-ON

1-60 ADS

1-60 36S

1-90 ADV

1-90 36V

3,5LA

mmmm&bb{;"mmmmhbb

&
w

AAEABABAEBAEREREPAEPAEPPUUORB™DSD

12,2
12,8

15,2
12,8
14,6
14,6
16,5
17,1
19,5
14,0
15,2
16,5
17,1
17,7
18,9

Anmerkung: Alle Leistungsdaten stammen
aus Testlaufen mit 4" Gber den gerundeten
Langenmalen.
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